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Combustion Controls

PykoBopcTBO No BBOAY B
3KCMJyaTauuio U TeXHU-
YecKomy o6cnyHUBaHUIO
rasoBbIX CUCTEM COI/IaCHO
OunpekrtuBe EC no mawm-
Ham, MexaHu3mMam U ma-
WHHHOMY 060pyA0BaHUI0
CornacHo fefcTByIOLMM HOp-
mMatuBam/mpeanmMcaHuamM He-
06X0fMO 06ECNEYNTD LOCTYN
K [laHHOMY PYKOBOZCTBY.

MpoBoauTb PaboThl TONBKO MO
MPOYTEHWM YKa3aHWM No Tex-
HWKe 6e30MacHOCTH B ;aHHOM
MHCTPYKLMM MO 3KCI/TyaTaLmu.

BbinonHATb pa6oThl Ha raso-
BbIX CHCTEMAX pa3peLuaeTca
TO/IbKO YNOAHOMOYEHHbIM
KBaMOULMPOBAHHBIM CMeLu-
anuctam!

CobntopaTb npaBuna 6es-
onacHocTw!

IMpu ougHKe pPUCKOB M onac-
HOCTeW y4nUTbIBaITE MECTHbIE
ycnoBws (Hanpumep, 3emne-
TPACEHMA, yparaHbl, rpo3bl 1
noxapbl). SKcnayaTupytoLan
opraHv3auus JoNKHa npo-
BECTM aHa/In3 TaKWUX PUCKOB.

MHCTpYKUMK No aKcnnyaTta-
LMK M MOHTay TpebyloTca B
TOM 06bEME, B KOTOPOM OHM
npunaratTcs K HacToALewn
BOKyMeHTauuu. Mpoune uH-
CTPYKLMM MO aKCTAyaTauuu 1
MoHTaxy npubopoB DUNGS
MOHO HaWTU B MHTEpHETE
no agpecy www.dungs.com.
Cobntoaatb napameTpsbl, Npu-
BEAEHHbIE B MHCTPYKLMAX MO
3KCM/yaTaLym U MOHTamy!

Mpv 060pyaoBaHUM rasopac-
XOZHbIX M TEPMOTEXHO/OMMYE-
CHMX YCTAHOBOK 06A3aTe/IbHO
CoB/oAaTL COOTBETCTBYHOLME
HaLWOHabHbIEe/MEH AYHAPOA-
Hble CBOAbI NpaBuA.

He gonyckaTb npeBbIlLEHNs
MakKc. paboyero AaB/eHUA BO
Bpems paboTbl.

Mepes Hayas oM NpoBefeHUs
paboT No TeXHWYECKOMY 06-
C/YMBaHUIO Ha YCTAHOBKE
GRS cnepyet c6pocuTb fas-
JIEHWe TyTEM pa3pAmKeHus
Yepes MCMblTaTesibHyl0  ro-
PesKy, NpesoXpaHWUTENbHbIN
KnanaH UM Yyepes oTAeNbHO
CMOHTUPOBaHHYID  BEHTUNA-
LIMOHHYIO TPyOy.

Mposeputb O Ha repmeTny-
HOCTb Nepeg, NycKoMm, noAasas

Navod pro uvedeni
do provozu a udrzbu
plynovych soustav
podle smérnice
o strojnich zafizenich
Tento navod musi byt
dostupny podle platnych
predpisti / nafizeni.

S praci nezacinat bez
pro¢teni bezpecnostnich
upozornéni v tomto navodu
k pouZziti.

Prace na plynovych
soustavach smi provadét
pouze kvalifikovany
a povéreny personal!
Dodrzujte pfedpisy k ochrané
pfed Urazem!

PFi posuzovani rizik
a nebezpedi je nutné
zohlednit mistni okolnosti
(napf. zemétfeseni, vichfice,
boufka a vnéjsi pozar). Ty
musi provozovatel ovéfit
béhem analyzy rizik.

Navod k provozu a montazi
jednotlivych komponent je
soucasti téchto podkladu.

Potfebné provoznia montazni
navody jsou pfilozeny k témto
materialim. DalSi provozni
a montazni na-vody pro
pristroje DUNGS naleznete
na internetové adrese

Ridte se udaji uvedenymi
v provoznich a montaznich
navodech.

Pfi vybavovani zafizeni pro
zasobovani plynem a zafizeni
pro tepelné procesy musi byt
bezpodmine¢né dodrzovany
pfislu§né narodni a
mezinarodni regulaéni
predpisy.

PFi provozu neprekracujte
max. provozni tlak.

Pfed udrzbafskymi pracemi
na GRS snizit tlak uvolnénim
tlaku pres zkuSebni hofak,
bezpecnostni  vyfukovaci
ventil nebo separatné polo-
zené odvzdusnovaci vedeni.

Pfed uvedenim do provozu
vyzkouSejte tésnost GRS

Instrukcja uruchamiania
i konserwacji systemow
gazowych zgodnych
z dyrektywa maszynowa
Niniejszg instrukcje
nalezy przechowywa¢
w dostepnym miejscu
zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami/ przepisami.
Wykonywac prace dopiero
po przeczytaniu wskazéwek
bezpieczenstwa niniejszej
instrukcji obstugi.

Prace przy systemach
gazowych nalezy zlecaé
wytacznie okreslonemu
wykwalifikowanemu
personelowi!

Nalezy przestrzegac
przepiséw dotyczacych
zapobiegania wypadkom!
Podczas okreslania
wystepujgcych w miejscu
pracy zagrozen nalezy
uwzglednic¢ lokalne
uwarunkowania (np.
mozliwos¢ wystapienia
trzesienia ziemi, sztormow
lub burz oraz wywotanych
czynnikami zewnetrznymi
pozaréw). Analize
odpowiednich czynnikéw
ryzyka powinien wykonaé
operator.

Instrukcje obstugii montazu sg,
oilejesttokonieczne, zatgczone
do niniejszej dokumentac;ji.
Instrukcje obstugi i montazu
innych urzadzen firmy DUNGS
moga Panstwo znalez¢
w internecie pod adresem:

Nalezy stosowac sie do danych
zawartych w instrukcjach
obstugi i montazu!

W przypadku wyposazenia
instalacji gazowych i
instalacji do prowadzenia
proceséw termicznych nalezy
przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw krajowych i
miedzynarodowych

Maks. ci$nienie robocze nie
moze by¢ podczas pracy
przekraczane.

Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych w obrebie
urzadzenia GRS nalezy wy-
rownaé cisnienie przez re-
dukcje cisnienia za pomoca
palnika kontrolnego, zaworu
spustowego bezpieczenstwa
lub utozonego osobno prze-
wodu odpowietrzajgcego.

Przed uruchomieniem GRS
nalezy skontrolowaé¢ jego

Makine yonetmeligi uyarin-
ca gaz sistemleri icin isleti-
me alma ve bakim kilavuzu
Bu kilavuz gegerli kurallar / dii-
zenlemeler uyarinca erisilebilir
duruma getirilmelidir.

Bu kullanim talimatnamesinde-
ki glivenlik bilgileri okunduktan
sonra ancak is yapilabilir.

Gaz sistemlerindeki calismalar
sadece kalifiye ve gorevlen-
dirilmis uzmanlar tarafindan
gercgeklestiriimelidir!

Kaza koruma talimatlarina
uyulmaldir! Risk ve tehlikeler
degerlendirilirken yerel kosullar
(6rn. deprem, firtina, saganak
ve dis yangin) dikkate alinmali-
dir. Bu husus isletmeci tarafin-
dan bir risk analizi araciligiyla
saglanmalidir.

isletim ve kurulum talimatlan
gerekli oldugu kadaryla bu bel-
gelere dahil edilmigtir. Dungs
cihazlari ile ilgili ek isletim ve
kurulum talimatlarini Internette
www.dungs.com ‘dan edine-
bilirsiniz.

isletim ve kurulum talimatla-
rindaki veriler uygulanmalidir!

Gaz tiiketim ve proses Isi sis-
temlerine takilmasi durumunda
mutlaka ulusal ve uluslararasi
diizenlemelere riayet edilmeli-
dir, 6rnegin.

Maks. Calisma esnasindaki
isletim basincini asmayiniz.

GRS unitesinde herhangi bir
bakim calismasi yapilmadan
dnce, test bralérd, guvenlik
tahliye vanasi veya ayrica
kyrulmus hava tahliye hatti
Uzerinden basinci gideriniz.

GRS ‘yi isletimden 6nce, is-
letim basincinin maks. 1,1 ila



[mbar]

MakcumansHoe paboyee aas-
nenve (MOP) rasoBow cucTe-
Mbl JO/IKHO 6bITb COrnacoBa-
HO C 6e30MacHbIM JaBneHneM
pacnosoHEHHON Bbille ceTu
(MIP) 1 H1 B KOem cryyae He
[OMIKHO ONYCKaTbCA HUMeE
3TOr0 3HaYEHMs.

Mepea nepBbIM WK NOBTOP-
HbIM BBOAOM B 3KCMlyaTaLymio
nocne TEXHWYEeCKoro obeny-
KMBaHWA NPOBEPLTE repme-
TUYHOCTb YCTAHOBKM COOTBET-
CTBYIOLLYIM METOZOM. YKa3aHus
no Hagnemawmm meToaam
MMEKTCA B HOPMATUBHbIX A0-
KyMEHTaXx, Hampuvep, B CTaH-
napte EN 746-2.

MpoayBoYHble TPYGONPOBOAbI
1 TpybonpoBozAbl copoca fAas-
JIEHWA He JOMHKHbBI NPOKNaAbI-
BaTbCA B OAAHOM KONNEKTOpE
¢ Tpy6onpoBoAamm Bbinycka
rasoB. Ecnu npopyBouHble
Tpy6onposogbl, Tpy6onpo-
BOAbl cOpoca faBneHus unm
BbIMyCKa ra3oB 06beanHeHbI
B OTAE/bHbIX KONNEKTOpaX,
paboTta NoAKMOHEHHbIX NPK-
6OPOB He [OMHKHA HapyLUaTLCS.

Mepeg BBOAOM ra3oBoOM cu-
CTeMbl B 3KCM/lyaTauuio npo-
BepbTe PaboToCNOCOGHOCTD
OTAE/bHbIX KOMMOHEHTOB.

a3 foNMeH UMeTh BbIXOA B
6e3onacHoe NPOCTPaHCTBO,
COOTBETCTBYIOLLEE BUAY ra3a.

CoepHeHHble Apyr ¢ Apyrom
TPY6ONPOBOAHbIE CUCTEMBI
LLOMIKHBI BbITb YACTbIMU, BE3
3arpsA3HeHu

JKcnayaTupynTe rasoByio
CMCTEMY TOJIBKO COMNacHo
YCTaHOB/IEHHbIM B crneuudm-
KaluuW aKcnayaTauUoHHbIM
npegenam.

pfi 1,1 az 1,5 nasobku max.
provozniho tlaku. VyS&si
tlak je nepfipustny a ma za
nasledek poskozeni pfistroju.
Zkou$ka ténosti: sledujte
rGizné oblasti tlaku v GRS!

U GRS dodavanych v di-lech:
zkontrolujte tésnici mista!

U regulator( tlaku je mozné v
pfipadé potfeby odvétravaci
instalaci a instalaci pro pfivod
vzduchu polozit zvlast.
Hoflavé nebo toxické plyny
odvadét na bezpe¢né misto,
popt. proplachnout inertnim
plynem, pfipojeni propla-
chovani volit bezprostfedné
po ruénim uzaviraci zafize-
nim.

Prace na plynovych sousta-
vach smi provadét pouze
kvalifikovany a povéfeny
personal!

PInéni plynovy systém
pomoci pomalého otvirani
kulo-vého kohoutu.

Pfipojené potrubni systémy
musi byt prosté Spiny a ne-
distot.

Plynové soustavy provozuijte
pouze ve stanovenych me-
zich.

szczelnosé 1,1 do 1,5 krotng
warto$cig maksymalnego
cisnienia roboczego. Wyzsze
wartosci cisnienia kontrolnego
sg niedopuszczalne i prowadzg
do uszkodzenia urzadzenia.
Kontrola szczelnosci: Nalezy
uwzglednic to, iz GRS mardzne
obszary ci$nienia!

W przypadku GRS
dostarczonego w czesciach:
Skontrolowa¢ miejsca
potaczen!

Przy regulatorach ci$nienia —
jesli to konieczne - przewody
odprowadzajgce oraz przewody
odpowietrzajgce nalezy
uktadac oddzielnie.

Gazy palne lub trujgce odpro-
wadzi¢ w bezpieczne miejsce,
ewent. przeptuka¢ gazem obo-
jetnym, przytacze do przeptu-
kania wybra¢ bezposrednio
za recznym zaworem odcina-
jacym.

Przed uruchomieniem insta-
lacji gazowej nalezy wykonac
test sprawnosci poszczegol-
nych komponentow.

PInéni GRS pomoci
pomalého otvirani kulo-vého
kohoutu.

Pfi nedodrzeni téchto pokynu
muze dojit k ohroZeni Zivota
a vécnym Skodam.

Instalacje gazowg nalezy
obstugiwaé zgodnie
z zakresami sprawnosci
okreslonymi w specyfikaciji.

1,5 kati ile sizdirmazhigini test
edin. Daha Ust test basinglari
uygun degildir ve cihazin zarar
gdrmesine neden olmaktadir.
Sizdirmazlik testi: GRS’nin
farkll basing alanlarina dikkat
edin!

Parca olarak teslim edilen
GRS’lerde: Sizmaz yerleri
test edin!

Basing regulatérlerinde, eger
gerekli ise, bosaltma boru
hatti ve havalandirma boru hatti
separatinin yeri degistirilmeli.
Yanici veya zehirli gazlan
glivenli bir yere aktariniz, ge-
rekirse ilgili alani soy gaz ile
temizleyiniz, elden kapatma
tertibatindan hemen sonraki
kisimda bir temizleme baglan-
tisi seginiz.

Gaz sistemini isletime alma-
dan 6nce minferit bilesenler-
de iglev kontrolli gerceklesti-
rilmelidir.

Bilyall muslugu yavas agarak
GRS'nin doldurulmasi.

Bu talimatlara uyulmadiginda
yaralanma ya da milkiyette
hasar meydana gelebilir.

Gaz sistemini sadece sart-
namede belirlenmis isletim
sinirlarina uygun olarak isletin.
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Ecnv rasoBbit puastp

He BXOAMT B KOMMIEKT
NOCTaBKM, TO A1A 3aLMUTHI
nocnepyoLLen apmaTypbl
Ha BX0/le HEOBXOANMO
McnosbL30BaThb PUILTP C
pasmepom nop < 50 MKM.

Mpw BbIGOPE KavecTBa
punbTpa cnepyet
y41TbIBaTb TPE6OBAHUA
KOHKPEeTHOro
NPUMEHEHMA.

[a30Bana cuctema gomKHa
ObITb YCTaHOBJIEHA B
3alUMLLEHHOM OT BHELLIHUX
BO3JENCTBUIN MecCTe.

3aluTnTe ra3osyto
CUCTEMY OT BMOpaLMK U1
MeXaHU4YeCKMX yAapos,
npv HEOHXOANMOCTU
obecneyste
BMOPOPa3BA3KY.

He ncnonbsyite rasosyio
CUCTEMyY B KayecTse
CTYyNeHbKU NN NeCTHULLbI.

[epeBeneHO ¢ NOMOLLbIO
DeepL.com (6ecnnatHas
Bepcus)

e Kopposuun

Jowan

CHera

O6nepeHeHUs
BnawHoct  (Hanpumep,
BCNELCTBME  KOHAEHca-
umn)

Mnecenn

UV nanyyenumsn
BpegaHbix HaceKombIx
Efkux, A80BUTLIX pac-
TBOPOB/XUAKOCTEN
(Hanpumep, COX)
[OMmKHa ObITb obecneve-
Ha.

Pokud neni plynovy filtr
soucasti dodavky, musi byt
na vstupni strané pouzit
filtr s velikosti pora < 50
um, ktery chrani navazujici
armatury.

Pfi vybéru kvality filtru je
tfeba zohlednit pozadavky
specifické pro danou
aplikaci.

Plynovy systém musi byt
instalovan chranény proti
vnéjsim vlivam.

Plynovy systém chrante
pfed vibracemi a me-
chanickymi otfesy, v
pfipadé potfeby zajistéte
oddélovani vibraci.

Nepouzivejte plynovy sy-
stém jako stupacku nebo
Zebiik.

Plynovy systém musi byt
instalovan chranény proti
vnéjsim vlivam.

Je tfeba vzit v Gvahu
alespon nasleduijici vlivy
prostfedi a povétrnostni
vlivy:

Translated with DeepL.
com (free version)

e koroze

dest

snih

zamrznuti

vlhkost (napf. vlivem kon-
denzace)

plisen

UV zareni

Skadci

jedovaté, leptavé rozto-
ky/kapaliny (napf. fezné
a chladici kapaliny)

Jesli filtr gazu nie wchodzi
w zakres dostawy, po
stronie wlotowej nalezy
zastosowac filtr o wielkosci
poréw < 50 um w celu
ochrony armatury.

Jako$c filtra musi
uwzglednia¢ wymagania
specyficzne dla danego
zastosowania.

Instalacja gazowa musi
by¢ zabezpieczona przed
wptywami zewnetrznymi.

Nalezy chroni¢ system
gazowy przed wibracjami
i wstrzgsami mechanicz-
nymi, a w razie potrzeby
zapewni¢ odsprzezenie
drgan.

Nie uzywaj systemu ga-
zowego jako pomocy przy
wchodzeniu lub drabiny.

Instalacja gazowa musi
by¢ zabezpieczona przed
wptywami zewnetrznymi.
Nalezy uwzglednic co
najmniej nastepujace
czynniki Srodowiskowe i
pogodowe:

e korozja

deszcz

$nieg

oblodzenie

wilgo¢ (np. z powodu kon-
densacii)

plesn

promieniowanie UV
szkodliwe owady
trujgce lub Zzrace roz-
twory / ciecze (np. cie-
cze chtodzgco-smaru-
jace, chtodziwa).

Teslimat kapsamina

bir gaz filtresi dahil
edilmemigse, asagi akis
baglantilarini korumak igin
giris tarafinda < 50 um
gb6zenek boyutuna sahip
bir filtre kullaniimahdir.

Filtre kalitesi icin uygula-
maya 6zel gereksinimler
dikkate alinmalidir.

Gaz sistemi dis etkilere
karsi korumali olarak
kurulmaldir.

Gaz sistemini titresim

ve mekanik soklardan
koruyun, gerekirse titresim
dekuplaji saglayin.

Gaz sistemini basamak
veya merdiven olarak
kullanmayin.

Gaz sistemi dis et-

kilere karsi korunarak
kurulmaldir.

En azindan asagidaki
cevre ve hava etkileri
dikkate alinmalidir:

e Paslanma

Yagmur

Kar

Donma

Nem (6rn. kondansasyon
nedeniyle)

Kuf

UVisini

zararl hasereler

zehirli, asitli c¢ozeltiler/
sivilar (6rn. kesme

ve sogutma sivilari)



[JOunpektnBe EC no o6opy-
[oBaHuio, paboTatoLemy

C€

Pressure nog pasneHvem (PED)
Equipment TpeGyeT perynApHoii npo-
Directive

BEpPKNU CUCTEM raso6eso-

MNacHOCTU M HOHTPOJIbHO-
n3mepuTesibHble CUCTEMbI
(GRS)

[ns ponrocpoyHoro obe-
crneyeHusn:

o BesonacHoctn GRS
. ®dyHKuuu GRS

e  BbicoKoii addek-
TUBHOCTU U TaKUM
o6pasom MWHMU-
MasibHOro BO3fJei-
CTBUA Ha OKpPYHalo-

wyro cpeay.

2y
<
N

DUNGS peromMeHay-
eT MPOBEpHy COr/lacHoO
cnepytouleit Tabnuue:

Smérnice pro tlakova
zatizeni (PED) nafizuje
pravidelné prezkuSovani

bezpecnostnich, méficich
a regulacnich plynovych
soustav (GRS)

za Uc€elem dlouhodobého
zajisténi:

. bezpeénosti GRS

. funkénosti GRS

¢ vysokého stupné
vyuziti, a tim mini-
malni zatéze pro zi-
votni prostiedi.

Doporuéeni spole¢nosti
DUNGS ohledné revize
soustavy viz tabulka:

Dyrektywa dotyczaca
urzadzen  cisnieniowych
(PED) naktada obowigzek
regularnej kontroli systemu
bezpieczenstwa gazowe-
go i systemu pomiarowo-
regulacyjnego (GRS)
Celem zapewnienia dtugo-
trwatego

. bezpieczenstwa-
GRS

o funkcjonowania
GRS

o wysokiego stopnia
wykorzystania i jed-
noczesnie minimal-
nego obcigzenia dla
Srodowiska.

Firma DUNGS zaleca
kontrole zgodnie z za-
mieszczong ponizej ta-
belg:

Basing cihazlan direktifi
(PED) duzenli araliklarla
gaz emniyeti, 6lcim ve
ayar mesafeleri (GRS)
Uzun sureli garanti edile-
cekler:

* GRS emniyeti

. GRS fonksiyonu

e Yiiksek fayda de-
receleri ve boylece
cevreye karsi en dii-
siik etki.

DUNGS asagidaki tablo
geregince kontrol 6ner-
mektedir:

Bwug raza/Druh plynu/Rodzaj gazu/Gaz turl

MHTepBan TexHnyeckoro obenyxmanus/Interval udrzby/Okres konserwacji/Bakim

araligi

Buoras/bioplyn/Biogaz/Biyogaz

Hampable 6 mecaues/Kazdych 6 mésicl/co 6 miesiecy/6 ayda bir

CreupmanbHbIi raz/specialni plyn/Gaz specjalny/Ozel
gaz

HKamable 6 mecsues/Kazdych 6 mésicl/co 6 miesiecy/6 ayda bir

MpupogHbIv ras/zemni plyn/Gaz ziemny/Dogalgaz

Kamable 12 mecsaues/Kazdych 12 mésicl/co 12 miesiecy/12 ayda bir

H, < 25 % B np1pofHOM rase (CTaHaapTHoe
WCTOJIHEHME)

H, <25 % v zemnim plynu (standardni provedeni)
H, <25 % w przypadku gazu ziemnego (standard)
Dogalgazda H, < %25 (standart model)

C MOMeHTa, Horga Bo4opogHana cMeCb BrepBble A0CTUMa MecTa I'IOTpe6l'IeHVIF| B
CeTu NpMpPoaHOro rasa, HeO6XO,CIMMO oTperyanmpoBarb MHTepBa/ibl TEXHUYECKOIo
O6CJ1y)KMBaHVIF| rasoBOM CMCTEMbI, Ha4MHas C nepBHUYHOIo TEXHNUYECKOro

06CNyHUBAHUS:

® KaK MMHUMYM B Te4eHne 24 mecsALeB BbINONHATL €XeKBapTa/ibHOe TEXHN4YECHOe
® B nocneaywuwmne 24 mecAua MHTEepBaa TEXHUYECKOro 06C}1y}KMBaHMF| MOXHO
® HaK MMHUMYM 4epe3 48 mecsAues nocne nepBOro NOCTynjaeHnA BOAOpO,U.HOVI cmecu

B CETb NPUPOAHOIro rasa nHTepBas TEXHUYECKOro OGCHy)KVIBaHMFl MOXHO YBE/INM4YUTb

Od okamziku, kdy pfimés vodiku v rozvodu zemniho plynu poprvé dosahne mista
spotfeby, je nutné upravit udrzbovy interval podle poc¢ate¢ni udrzby:

Od momentu pierwszego przeniknigcia domieszki wodoru do instalacji gazu ziemnego
w punkcie docelowym okres konserwacji instalacji ustala sie od czasu pierwszej kons-

06CNyKMBaHUE;

YBEINYUTDb 0 Noayroaa;

0o 12 mecsaues.

minimalné 24 mésicu zajistit étvrtletni udrzbu;

interval udrzby Ize na nasledujicich 24 mésicl prodlouzit na pal roku;
Nejdfive 48 mésict po prvni pfimési vodiku v rozvodu zemniho plynu Ize interval

udrzby prodlouzit na 12 mésicu.

erwacji:

Dogalgaz sebekesinde hidrojen katkisinin ilk kez tiiketim noktasina ulastigi zamandan
itibaren, gaz sisteminin bakim araligi ilk bakimdan baslayarak ayarlanmalidir:

przez co najmniej 24 miesigce wymagana jest konserwacja co kwartat;
l'intervalle d’entretien peut étre prolongé a une fois tous les six mois pour les 24 mois

suivants ;

okres konserwacji mozna wydtuzy¢ do jednej na 12 miesiecy dopiero po uptynieciu
48 miesiecy od pierwszej domieszki wodoru do instalacji gazu ziemnego.

* (i¢ ayda bir bakim en az 24 ay boyunca yapilmalidir;

¢ bakim araligi, sonraki 24 ay boyunca her alti ayda bir olacak sekilde uzatilabilir;
¢ Bakim araligi, dodalgaz sebekesine ilk hidrojen katkisindan sonra en erken 48 ay

icerisinde 12 aya kadar uzatilabilir.

H, <25 % B npypoAHOM rase (cnewyunanbHoe
MCMOJSIHEHME)

H, <25 % v zemnim plynu (specialni provedeni)

H, <25 % w przypadku gazu ziemnego (wersja nie-
standardowa)

Dogalgazda H, < 25 % (6zel model)

Hamable 6 mecaues/Kazdych 6 mésicl/co 6 miesiecy/6 ayda bir
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Oco6ble yCIOBUSA OKpyHKato-
LeM cpefbl M aKenyaTaumm
MOryT MPUBECTU K COKpa-
LEHMIO MHTEPBA/IOB TEXHM-
4ECKOr0o 06C/yHMBAHUS.

O6beM TEXHUYECKOTO
o6CnyHuUBaHUA:
yunTbIBANTE YKA3aHWSA
W3roTOBUTENSA MO CPOKY
CNYHGbl OTAE/BHBIX
KOMMOHEHTOB C y4ETOM
MOHTaXHOM cuUTyaLmu

W yCI0BWI aKcnayaTa-
umn. CooTBETCTBYIOLME
yKasaHus CM. Ha nocies-
HeW CTpaHuLe faHHoro
pykosogacTsa. MoapoGHble
yKasaHus Nno TexHWye-
CKOMY O6C/TyHMBaHWIO
COrNIacHO PyKOBOACTBY NO
9KCMyaTaumm oTaeNb-
HbIX KOMMOHEHTOB. Mpu
perynsipHOM TEXHUYECKOM
06CNyHMBaHWUM BCEN raso-
BOWM CMCTEMbI MPOBEPANTE
KaK MUHUMYM CrefytoLiee:

* BHyTpeHHAA
repMeTMYHOCTb

* HapywHas

repMeTMYHOCTb

poBepKa py4Horo

3anopHOro yCTpoicTBa

(cBOGOAHBIN X0 U

repMeTUYHOCTb)

¢ Pa6ota maHomMeTpoB
1 MaHOMETPUYECKUX
KpaHoB

* OneKTpuyeckKas
6e30mnacHoCTb

¢ 3ameHa Bcex
n3HallMBaeMblx
feTanen (naTpoHbl
dunsTpa, MeMGpaHbI,
nsmepuTeNbHbIe
MexaHn3Mbl 1 np.)

¢ [logpepaHune
perynaTopa rasa/
SAV/SBV B pa6oyem
COCTOAHUM

* [poBepka 6e30onacHoOCTH

CepBuc anAa cuctem rasobe-
30MacHOCTH U KO-
HOHTPO/IbHOM3MEPUTE/IbHbIX
cuctem (MasoBas cuctema)

Servis bezpecnostnich, mé-
ficich a regulacnich soustav
(Plynovy systém)

Serwis systemu bezpieczen-
stwa gazowego i systemu
pomiarowo-regulacyjnego
(System gazowy)

Gaz emniyeti, 6lciim ve ayar
mesafeleri (Gaz sistemi) i¢in
servis

Zvlastni podminky prostie-
di a provozu mohou vést ke
zkraceni intervalll udrzby.

Rozsah udrzby:

musite  zohlednit udaje
o zivotnosti vyrobcl jed-
notlivych soucasti a pod-
minky montaze a provozu.
Pfislusné pokyny najdete
na posledni strané tohoto
navodu. Podrobné poky-
ny k udrzbé podle navodu
k pouziti jednotlivych sou-
¢asti. V pfipadé pravidelné
udrzby je potfeba u celé
soustavy zkontrolovat ale-
spon nasledujici oblasti:

* vnitfni tésnost

e vnejsi tésnost

¢ kontrola manualné
ovladaného uzaviraciho
zafizeni (prachodnost
a tésnost)

» funkce tlakoméru
a ventil(l tlakoméru

* elektricka bezpecnost

e vyména v8ech rychle
opotrebitelnych
soucastek (filtracni
vlozky, membran,
meéficich zafizeni atd.)

* zafizeni na regulaci
tlaku plynu/ SAV / SBY,
udrzba

* bezpecnostni kontrola

DUNGS npegnaraer no 3anpocy
NO/HYI0 MHCTIEKLMIo Batwero aso-
BaA cvctema. Mpu aToM npoBeps-
€TCA COOTBETCTBHE C/e/yHoLLIAM
TpeGoBaHUAM:

¢ BHyTpeHHASA repMeTM4YHOCTb.

¢ BHeLWHAA repMeTHYHOCTD.

¢ OnekTpuyeckas besonac-
HOCTb

¢ 3ameHa BCex U3HalLKBato-
wmxcA aetaned (punstp,
(naHLeBble YNIOTHEHUA
uT.A.)

+ TloppepiaHue perynatopa
ra3a/SAV/SBV B paGoyem
COCTOAHMM

* TpoBepka Ge3onacHocTH

OBpatuTech B OTBETCTBEHHOE
MPEeACTaBUTENLCTBO GUPMbI
DUNGS g nony4eHus cooTBeT-
CTBYIOLLErO NPEANOKEHNS.
MpoanuTe cpoK cnyw6bl Bawe-
ro lasoBas cuctema!

Czynniki  $rodowiskowe
i uwarunkowania eksplo-
atacji moga wptynaé na
skrécenie  wymaganego
okresu konserwacji.

Zakres konserwacji:
nalezy uwzgledni¢ wytycz-
ne producenta dotyczace
catego okresu eksploatacji
poszczegdlnych  kompo-
nentéw z uwzglednieniem
ich montazu i warunkéw
pracy. Odpowiednie wska-
z6wki mozna znalez¢ na
konfcu niniejszej instrukciji.
Szczegotowe  wytyczne
dotyczgce konserwacji sg
dostepne w instrukcji ob-
stugi poszczegdlnych kom-
ponentéw. W trakcie regu-
larnej konserwacji catego
systemu gazowego nalezy
sprawdzaé co najmniej na-
stepujace elementy:

* Szczelnos$é wewnetrzna
* Szczelno$é zewnetrzna
* Kontrola obstugiwanej
recznie in-
stalacji blokujacej
(przepustowosé
i szczelnosg)

* Sprawnos$¢é manometru
i kurka manometrycz-
nego

e Bezpieczenstwo elektry-
czne

* Wymiana wszystkich
zuzywalnych czesci
(wktadow filtrowych,
membran, elementéw
pomiarowych itp.)

* Konserwacja zaworu re-
dukcyjnego/SAV / SBV

¢ Kontrola bezpieczen-
stwa

V pfipadé zajmu muzete
revizi Plynovy systém po-
veéfit i spole¢nost Dungs.
Jeji naplni je kontrola na-
sledujicich povinnych as-
pektl:

¢ vnitini tésnost.

¢ vnéjsSi tésnost.

¢ elektricka bezpecnost

¢ vyména vsSech rychle
opotiebitelnych sou-
castek (filtracni viozka,
pfirubova tésnéni atd.)

e Zafizeni na regula-
ci tlaku plynu / SAV /
udrzba SBV

¢ Bezpecnostni kontrola

Nasi zaméstnanci vnéjsich
sluzeb Vam radi vypracuiji
pfislusnou nabidku.
Prodluzte si Zzivotnost
své Plynovy systém!

service@dungs.com

Ozel cevre ve isletim ko-
sullart bakim araliklarinin
kisalmasina neden olabilir.

Bakim kapsami:

Montaj durumu ve igle-
tim kosullar g6z 6nunde
bulundurularak  miinferit
bilesen ureticisinin hizmet
Omru talimatlarina dikkat
edilmelidir. Bununla ilgili
bilgileri bu kilavuzun son
sayfasinda  bulabilirsiniz.
Munferit bilesenlerin kul-
lanim  kilavuzu uyarinca
detayli bakim talimatlari. ilk
bakimda tim gaz sistemi
icin asag@idakiler mutlaka
kontrol edilmelidir:

* ¢ sizdirmazlik

¢ Dis sizdirmazlik

¢ Elle tetikleme kilitteme
tertibatinin kontroli (ha-
reketlilik ve sizdirmazlik)

* Manometre ve mano-
metre vanalarinin iglevi

* Elektrik gtvenligi

e Tum asinma
parcalarinin degisimi
(filtre elemani, membra-
nlar, 6lcim duzenekleri
vs.)

* Gaz basinci ayar
cihazi / SAV / SBV koru-
yucu bakimi

e Guvenlik kontrolu

Na zyczenie firma DUNGS
oferuje obszerng kontrole urza-
dzen System gazowy. Przy
czym kontroli podlegaja naste-
pujace wymagania:

¢ szczelnos¢ wewnetrzna

¢ szczelnos¢ zewnetrzna

¢ bezpieczenstwo elek-
tryczne

* wymiana wszystkich
czesci zuzywalnych
(wktadow filtracyjnych,
uszczelnien kotnierzy itp.)

* Przeglad zaworu reduk-
cyjnego / SAV / SBV

¢ Kontrola bezpieczenstwa

Prosze zwréci¢ sie do przed-
stawicielstwa firmy DUNGS ce-
lem otrzymania odpowiedniej
oferty.

Zapewni to przedtuzenie
okresu trwatosci System
gazowy!

DUNGS talep Ulzerine Gaz
sistemi’nizin kapsaml re-
vizyonunu  sunmaktadir.
Bununla asagidaki gerek-
lilikler kontrol edilmektedir:

* i¢ sizdirmazlik.

¢ Dis sizdirmazlik.

¢ Elektriksel glivenlik

e Tim asinmis parcala-
rin degistirilmesi (Filt-
re takimi, flans conta-
lari vs)

¢ Gaz basing ayar
cihazi/SAV/SBV
servisi

* Giivenlik kontrolii

DUNGS dis hizmetler cali-
saninizdan uygun bir teklif
isteyiniz.

Gaz sistemi’nizin kullan-
ma émruni uzatiniz!

service@dungs.com

" UHTepBasibl TEXHUHECKOIO O%Wmﬂa%%wcm OT paboyero COCTOAHMA, YCOBUM oupy%%%‘u?im%%qecma M BnaxHocTtu rasa. Onpepene-
HWE MHTepBana TEXHNYECKOro 06CyK1BaHMA Nosb3oBartenem obopygosanua. / Intervaly udrzby zavisi na provoznim stavu, vnéjsich podminkach a na
kvalité a vihkosti plynu. Stanoveni intervalu udrzby podle provozovatele zafizeni./ Czgstotliwosé przeprowadzania konserwacji zalezy od warunkéw eks-
ploatacji, warunkéw zewngtrznych, a takze jakosci i wilgotnosci gazu. Czestotliwos$c przeprowadzania konserwacji okresla operator instalacji. / Calisma
durumuna, dis kosullara ve gazin kalitesi ve nem oranina bagli bakim zaman araliklari. Bakim zaman araliklar tesisat isletmecisi tarafindan belirlenir.



He) @

€2

D

[Iupekviea EC  no  o6opygosanuio,
pabotatoLiemy nog fasnexnem (PED) n
[inpektvea EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3paHui (EPBD) TpeGytor perynspHbix
MPOBEPOK  TEHEPaTopoB  Tenna  ANA
JOATOCPOYHOT0 0BECMEUEHKA  BbICOKO
MPOM3BORUTEALHOCTH ¥ MAHUMANIbHOTO
BO3/CTBIA Ha OKPYaloLLyHo Cpeay.
Mo vcTeueHuw UX cpoKa cymbbI
C/Ie/lyeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 06ecneyBatoLLX
6esonacHocTb pa6otbl. ra
PEHOMERJALWA KacaeTCA TONbKO
HarpeaTe/ibHbIX YCTaHOBOK, a He
C/yYaeB Ten10Boi 06paboTHM.
DUNGS pexomeHAyeT 3ameHy
COrNIacHO AaHHbIM 13 CReaytoLLei
TabnMubl:

@R

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
Géinnosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichZ cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvyssim koeficientem
vyuZitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostredi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuéeni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen cidnie-
niowych (PED) i dyrektywa w sprawie
charakterystyki ~ energetycznej  bu-
dynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli - generatordw ciepfa w celu
trwalego  zapewnienia  wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciaZenia $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje koniecznosé
wymiany elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowar

proceséw termicznych. DUNGS
zaleca wymiang zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla diistik cevreye
emisyonlarinin -~ uzun  vadede
sadlanmasl icin 181 Ureteclerinin
dizenli olarak kontrol edilmesini
dngbrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, éngérilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevawLme 3a 6e30nacHOCTb CpOK cny#6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKuuu | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczeristwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émri CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cyklu céas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCTIbITaHWUA KNanaHos / Sys_temy zk_ousenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworow / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene pasnenusa / Hlidag tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene pasnerus / Hiidad tlaku / Czujnik ciénieniowy / Presostat 250.000 10 EN 1854
Bbikntovatenb, cpabaTtbiBaoLLuii NpU CHUKEHWUK faBneHus / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO paruunk nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Kos-B0 yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV* N/A pa6oTtbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu' N/A 15 EN 88-1
Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan’ EN 88-2
[a30BbIM K1anaH C CUCTEMOM KOHTPOJIA KlanaHoB? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLLMGKM
plynovy ventil se systémem na prezkusovani ventil(? po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIl KNanaH 6e3 cMCTeMbl UCTbITaHUA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawdr gazowy bez systemu B 3aBUCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMHaJIbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
geniglitt bartli
CucTema coeHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
. ; EN 12067-2
sistemleri
1 Yxyawatolmecs aKcnyaTauMoHHblE XapaKTEPUCTUKKN BCIEACTBME cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemeiicTs Il Il / Rodiny plynd Il, Ill / Rodzaje gazu Il, lll / Gaz sinifi |1, 1l
N/A He npumeHnmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a o060 NpaBo Ha M3MEHEHMS, MPOBOAMMbIE B MPOLECCE TEXHUYECKOTO COBEPLIEHCTBOBaHMSA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /

Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelipme ve geliptirme agdsondan yararld olabilecek demipiklikler yapma hakka saklodar.

AOMUHUCTPALUA U
nNpo13BOACTBO

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
>dare ve ipletme

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIN appec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazouma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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